Sdéleni Komise

Doplnkové pokyny k vertikalnim omezenim v dohodach o prodeji a opravach motorovych
vozidel a distribuci nahradnich dilii pro motorova vozidla

(pozn. v aktualnim znéni véetné zmén, které zverejnila Evropska komise v Bruselu dne 17.4.2023
C(2023) 2335 final, navic s nékterymi poznamkami vysvétlujicimi nepfesny preklad do ceského jazyka
Jako pracovni material SACR ze dne 15. 09. 2023)

1. UvoD
1. Cil pokynu

(1) Tyto pokyny stanovi zasady pro posuzovani konkrétnich otazek objevujicich se v souvislosti s
vertikalnimi omezenimi v dohodach o prodeji a opravach motorovych vozidel a distribuci ndhradnich
dilt podle ¢lanku 101 Smlouvy o fungovani Evropské Unie(". Jsou pfipojeny k nafizeni Komise (EU) &.
461/2010 o pouziti ¢l. 101 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie na kategorie vertikalnich dohod
a jednani ve vzajemné shodé v odvétvi motorovych vozidel@ (dale jen ,nafizeni o blokové vyjimce pro
motorova vozidla“) a jejich cilem je podnikim pomoci provést viastni posouzeni takovychto dohod.

(2) Tyto pokyny podavaiji vysvétleni k otazkam, které maiji zvlastni vyznam pro odvétvi motorovych
vozidel, v€etné vykladu urcitych ustanoveni nafizeni Komise (EU) 2022/720 ze dne 10. kvétna 2022 o
pouziti ¢l. 101 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie na kategorie vertikalnich dohod a jednani
ve vzajemné shodé (dale jen ,nafizeni o obecné blokové vyjimce pro vertikalni dohody*). Témito
pokyny neni dotéena pouzitelnost pokynt k vertikalnim omezenim® (dale jen ,obecné pokyny k
vertikalnim omezenim®), a proto je nutno pouzivat tyto pokyny spoleéné s obecnymi pokyny k
vertikalnim omezenim jako jejich dopInék.

(3) Tyto pokyny se pouziji na vertikalni dohody a jednani ve vzajemné shodé, které se tykaiji
podminek, za nichz mohou strany nakupovat, prodavat nebo dale prodavat nahradni dily a/nebo
poskytovat servis oprav a udrzby motorovych vozidel, a na vertikalni dohody a jednani ve vzajemné
shodg, které se tykaji podminek, za nichz mohou strany nakupovat, prodavat nebo dale prodavat nova
motorova vozidla. Jak je vysvétleno v oddile 1l téchto pokynu, posledni uvedena kategorie dohod a
jednani ve vzajemné shodé nadale podléha pfisluSnym ustanovenim nafizeni Komise (ES) €.
1400/2002 ze dne 31. Cervence 2002 o pouziti ¢l. 81 odst. 3 Smlouvy na kategorie vertikalnich dohod
a jednani ve vzajemné shodé v odvétvi motorovych vozidel®), a to az do 31. kvétna 2013. Proto se
tyto pokyny v souvislosti s vertikalnimi dohodami a jednanim ve vzajemné shodg, jez se tykaji nakupu,
prodeje a dalsiho prodeje novych motorovych vozidel, pouziji az od 1. Cervna 2013. Tyto pokyny se
nevztahuji na vertikalni dohody v ostatnich odvétvich a zdsady stanovené v téchto pokynech nemusi
byt nutné pouZity k posouzeni dohod v jinych odvétvich.

(4) Témito pokyny neni dot€eno mozné soubézné pouZziti €lanku 102 Smlouvy na vertikalni dohody v
odvétvi motorovych vozidel nebo pfipadny vyklad Soudniho dvora Evropské unie tykajici se pouZiti
¢lanku 101 Smlouvy na takovéto vertikalni dohody.

(5) Neni-li uvedeno jinak, vztahuji se analyza a argumenty uvedené v téchto pokynech na vSechny
urovné prodeje. Vyrazy ,dodavatel” (pozn. zpravidla se mini vyrobce) a ,distributor“® (zpravidla se
mini autorizovany obchodnik) se pouzivaji pro v§echny urovné prodeje. Na obecnou blokovou vyjimku
pro vertikalni dohody a blokovou vyjimku pro motorova vozidla se spole¢né odkazuje jako na ,nafizeni
o blokovych vyjimkach*.

(6) Normy stanovené v téchto pokynech je nutno v jednotlivém pfipadé pouzit s pfihlédnutim k
individualni skutkové a pravni situaci. Komise bude tyto pokyny pouzivat(”) pfimérené a pruzné a bude
pfihlizet ke zkuSenostem, které ziskala pfi svych Cinnostech v oblasti prosazovani a monitorovani trhu.



(7) Historie prosazovani pravidel hospodarské soutéze v tomto odvétvi ukazuje, Ze uréita omezeni
mohou vzniknout v disledku vyslovnych pfimych smluvnich povinnosti &i prostfednictvim nepfimych
povinnosti ¢i nepfimych prostfedkd, jejichZ vysledkem je v§ak stejny negativni dopad na
hospodaFskou soutéz. Dodavatelé, ktefi chtéji ovlivnit soutézni chovani distributora, se mohou uchylit
napfiklad k vyhrizkam nebo zastraSovani, vystraham nebo sankcim. Mohou rovnéz zpozdit ¢i zastavit
dodavky nebo hrozit ukonéenim smiuv s distributory, ktefi prodavaji zahraniénim spotfebiteldm nebo
nedodrzuji stanovenou cenovou Uroveri. Transparentni vztahy mezi smluvnimi stranami za normalni
situace snizuji riziko, Ze vyrobci ponesou odpovédnost za uplatfiovani takovychto nepfimych forem
natlaku, jejichz cilem je dosazeni vysledkd narusujicich hospodarskou soutéz. Dodrzovani kodexu
chovani je jednim z prostfedk( k dosazeni vy$si transparentnosti v obchodnich vztazich mezi
stranami. Tyto kodexy mohou mj. upravovat vypovédni Ihlty pro ukonceni smluv, které mohou byt
uréeny na zakladé trvani smlouvy, finanéni vyrovnani za nesplacené investice spojené s urcitym
vztahem provedené obchodnim zastupcem v pfipadé bezdivodného pfedéasného ukonéeni smiouvy,
jakoz i rozhod¢i fizeni coby alternativni mechanismus fe$eni sporli. Pokud dodavatel zaéleni takovy
kodex chovani do dohod s distributory a servisnimi pracovniky (pozn. s autorizovanymi obchodniky a
autorizovanymi autoservisy), zpfistupni jej vefejnosti a jedna v souladu s jeho ustanovenimi, je to
povazovano za vyznamny faktor pfi posuzovani chovani dodavatele v jednotlivych pfipadech.

(™ S uginkem od 1. prosince 2009 se ¢lanky 81 a 82 Smlouvy o ES staly ¢lanky 101 a 102 Smlouvy o fungovani Evropské unie.
Oba soubory ustanoveni jsou v podstaté totozné. Pro ucely téchto pokynu je v pfipadé potfeby nutné odkazy na ¢lanky 101 a
102 Smlouvy o fungovani EU chapat jako odkazy na ¢lanky 81 a 82 Smlouvy o ES. Ve Smlouvé o fungovani EU byly rovnéz
zavedeny urcité zmeény v terminologii, napf. pojem ,Spole€enstvi“ byl nahrazen pojmem ,Unie” a ,spole¢ny trh* pojmem ,vnitini
trh“. V téchto pokynech bude pouzivana terminologie Smlouvy o fungovani EU.
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® Na distributory na maloobchodni trovni se v odvétvi obvykle odkazuje jako na ,obchodni zastupce“ (pozn.: na "autorizované
obchodniky”).

(M Od modernizace pravidel Unie v oblasti hospodarské soutéZe maiji prvofadou odpovédnost za tuto analyzu strany téchto
dohod. Komise v§ak mlze ovéfit slucitelnost dohod s ¢lankem 101 Smlouvy z viastniho podnétu nebo na zékladé stiznosti.

2. Struktura pokynt
(8) Pokyny maji tuto strukturu:

a) oblast pusobnosti nafizeni o blokové vyjimce pro motorova vozidla a jeho vztah k nafizeni o obecné
blokové vyjimce pro vertikalni dohody (oddil I1);

b) pouziti dodate€nych ustanoveni v nafizeni o blokové vyjimce pro motorova vozidla (oddil 111);

c) posouzeni zvlastnich omezeni: nakup jedné znacky a selektivni distribuce (oddil IV).

Il. OBLAST PUSOBNOSTI NARIiZENi O BLOKOVE VYJIMCE PRO MOTOROVA VOZIDLA A JEHO
VZTAH K NARIiZENi O OBECNE BLOKOVE VYJIMCE PRO VERTIKALNi DOHODY

(9) Podle jeho ¢lanku 4 se nafizeni o blokové vyjimce pro motorova vozidla vztahuje na vertikalni
dohody, které se tykaji nakupu, prodeje nebo dal$iho prodeje nahradnich dilli pro motorova vozidla a
poskytovani oprav a udrzby motorovych vozidel.

(10) Clanek 2 nafizeni o blokové vyjimce pro motorova vozidla prodluZuje pouZitelnost pFislugnych
ustanoveni nafizeni (ES) €. 1400/2002, pokud se tykaiji vertikalnich dohod o nakupu, prodeji nebo
dal§im prodeji novych motorovych vozidel az do dne 31. kvétna 2013. Podle ¢lanku 3 nafizeni o



blokové vyjimce pro motorova vozidla se na vertikalni dohody o nakupu, prodeji a dalSim prodeji
novych motorovych vozidel bude vztahovat obecna blokova vyjimka pro vertikalni dohody ode dne 1.
¢ervna 2013™),

(11) RozliSeni, které novy ramec Cini mezi trhy prodeje novych motorovych vozidel a poprodejnimi trhy
motorovych vozidel odrazi odlisné soutézni podminky na téchto trzich.

(12) Na zakladé hloubkové analyzy trhu uvedené v hodnotici zpravé o uplatiiovani nafizeni Komise
(ES) ¢. 1400/2002 ze dne 28. kvétna 20081 a ve sdéleni Komise o budoucim ramci soutézniho prava
pouzitelném v odvétvi motorovych vozidel ze dne 22. ¢ervence 2009®) se zda, Ze v odvétvi distribuce
novych motorovych vozidel neexistuji v oblasti hospodarské soutéze Zadné vyznamné nedostatky,
které by je odliSovaly od ostatnich hospodafskych odvétvi a které by vyZzadovaly pouZiti jinych,
pfisnéjSich pravidel, nez jsou pravidla stanovena v nafizeni o obecné blokové vyjimce pro vertikalni
dohody. Uplatiiovani 30 % prahové hodnoty podilu na trhu®), nevynéti nékterych vertikalnich omezeni
a podminky stanovené v nafizeni o obecné blokové vyjimce pro vertikalni dohody tak za normainich
okolnosti zajisti, Ze vertikalni dohody o distribuci novych motorovych vozidel splfiuji podminky
stanovené v ¢l. 101 odst. 3 Smlouvy, aniz by bylo nutné zavadét dal$i pozadavky nad ramec
pozadavk( platnych pro ostatni odvétvi.

(13) S cilem poskytnout vSem hospodarskym subjektiim €as pfizplisobit se obecnému rezimu,
zejména s ohledem na investice spojené s urcitym vztahem, které byly vynalozeny v dlouhodobém
horizontu, prodluzuje se doba pouzitelnosti nafizeni (ES) €. 1400/2002 o tfi roky az do dne 31. kvétna
2013, pokud jde o pozadavky, které specificky souvisi s vertikalnimi dohodami o nakupu, prodeji nebo
dalSim prodeji novych motorovych vozidel. V obdobi od 1. &ervna 2010 do 31. kvétna 2013 se
uvedena ustanoveni nafizeni (ES) €. 1400/2002, ktera se tykaji dohod o distribuci novych motorovych
vozidel i dohod o nakupu, prodeji a dalSim prodeji nahradnich dild pro motorova vozidla a/nebo
poskytovani oprav a udrzby, pouziji pouze pro dohody o distribuci novych vozidel. BEhem doby
prodlouzeni nebudou tyto pokyny pouzivany k vykladu ustanoveni nafizeni (ES) €. 1400/2002. Misto
toho je nutno vychazet z vysvétlujici brozury k uvedenému nafizeni(".

() Skonéeni platnosti nafizeni (ES) €. 1400/2002 a jeho nahrazeni novym pravnim ramcem vysvétlovanym v t&chto pokynech
samo o sobé nevyzaduje, aby byly stavajici smlouvy ukon&eny. Viz napf. véc C-125/05 Vulcan Silkeborg A/S v. Skandinavisk
Motor Co. A/S, Sb. rozh. 20086, s. I-7637.
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@ Podle ¢lanku 7 nafizeni o obecné blokové vyjimce pro vertikalni dohody vychazi vypocet této prahové hodnoty podilu na trhu
obvykle z hodnoty prodej na trhu nebo, pokud nejsou tyto udaje k dispozici, z jinych spolehlivych informaci o trhu, véetné
objemu prodeja na trhu. V této souvislosti Komise bere na védomi skute¢nost, Ze pro distribuci novych motorovych vozidel jsou
podily na trhu v sou¢asné dobé vypocitavany vyrobnim odvétvim na zakladé objemu motorovych vozidel prodanych
dodavatelem na relevantnim trhu, jenz zahrnuje vSechna motorova vozidla, ktera kupujici podle jejich vlastnosti, ceny a
zamysleného pouZiti povazuje za nahraditelna nebo zaménitelna.

(14) Pokud jde o vertikalni dohody, které se tykaji podminek, za nichz mohou strany nakupovat,
prodavat nebo déle prodavat nahradni dily pro motorova vozidla a/nebo poskytovat opravy a udrzbu
motorovych vozidel, nafizeni o blokové vyjimce pro motorovéa vozidla se pouZije ode dne 1. &ervna
2010. To znamena, ze pro vynéti podle ¢lanku 4 uvedeného nafizeni musi dohody splfiovat nejen
podminky pro vynéti podle nafizeni o obecné blokové vyjimce pro vertikalni dohody, nybrZz nesmi
obsahovat rovnéz Zadna vazna omezeni soutéze, obecné uvadéna jako tvrda omezeni uvedena v
¢lanku 5 nafizeni o blokové vyjimce pro motorova vozidla.

(15) Jelikoz trhy oprav a udrzby a distribuce nahradnich dili obecné souviseji s uréitou znackou, je
hospodarska soutéz na téchto trzich pfirozené méneé intenzivni nez na trhu prodeje novych
motorovych vozidel. ACkoliv se v dlsledku technického pokroku zvysila spolehlivost a prodlouzily se
servisni intervaly, tento vyvoj je pfedstiZzen trendem rostoucich cen jednotlivych oprav nebo udrzby. Na
trzich s ndhradnimi dily konkuruji dily, na nichZ je vyznaena znacka vyrobce motorového vozidla,



dilim dodavanym dodavateli pdvodniho vybaveni (OES) a jinymi stranami. To udrZuje tlak na ceny na
téchto trzich, ktery zase vyviji tlak na ceny na trzich oprav a udrzby, jelikoZ nahradni dily tvofi velkou
¢ast nakladd primérné opravy. Opravy a Udrzba jako celek kromé toho pfedstavuji velmi vysoky podil
celkovych vydaju spotfebitelll na motorova vozidla, na néz pfipada vyznamna ¢ast rozpoctu
primérného spotiebitele.

(16) K vyreseni zvlastnich problému v oblasti hospodarské soutéze, které se objevuji na poprodejnich
trzich motorovych vozidel, je nafizeni o obecné blokové vyjimce pro vertikalni dohody doplnéno tfemi
dodate€nymi tvrdymi omezenimi v nafizeni o blokové vyjimce pro motorova vozidla, jez se vztahuji na
dohody o opravach a udrzbé motorovych vozidel a o dodavkach nahradnich dil(i. DalSi pokyny k témto
dodateénym tvrdym omezenim jsou uvedeny v oddile Il t&échto pokyn.

IIl. POUZITi DODATECNYCH USTANOVENI V NARIZENi O BLOKOVE VYJIMCE PRO
MOTOROVA VOZIDLA

(17) Na dohody se nevztahuje nafizeni o blokové vyjimce pro motorova vozidla, obsahuji-li tvrda
omezeni. Tato omezeni jsou uvedena v ¢lanku 4 nafizeni o obecné blokové vyjimce pro vertikalni
dohody a &lanku 5 nafizeni o blokové vyjimce pro motorova vozidla. Vzhledem k tomu, ze tvrda
omezeni zavazné omezuji hospodarskou soutéz a predpoklada se u nich, ze obecné vedou k Cistému
naruseni hospodarské soutéze, bude se posouzeni Komise pfi posuzovani vertikalnich dohod v
odvétvi motorovych vozidel, jez obsahuji tvrdd omezeni, fidit t¢mito uvahami: a) obsahuje-li dohoda
tvrdé omezeni ve smyslu ¢lanku 4 nafizeni o obecné blokové vyjimce pro vertikalni dohody a ¢lanku 5
nafizeni o blokové vyjimce pro motorova vozidla, bude tato dohoda pravdépodobné spadat do
pusobnosti ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy a b) dohoda obsahujici tvrdé omezeni ve smyslu ¢lanku 4 nafizeni
0 obecné blokoveé vyjimce pro vertikalni dohody a ¢lanku 5 nafizeni o blokové vyjimce pro motorova
vozidla pravdépodobné nespliiuje podminky stanovené v ¢l. 101 odst. 3 Smlouvy. Podnik v§ak muze
prokazat, Zze v konkrétnim pfipadé takova dohoda podminky ¢l. 101 odst. 3 Smlouvy spliuje. Za timto
uCelem musi podnik dolozit, Ze UCinky jsou pravdépodobné a Ze pravdépodobné vyplyvaji ze
zaclenéni tvrdého omezeni do dohody, a sou¢asné prokazat, Ze jsou splnény ostatni kumulativni
podminky stanovené v ¢l. 101 odst. 3 Smlouvy.

(18) Jednim z cilil Komise, co se tyka politiky v oblasti hospodaiské soutéze v odvétvi motorovych
vozidel, je ochrana pfistupu vyrobcli nahradnich dilG na poprodejni trhy motorovych vozidel, a tudiz
zajisténi, aby pro nezavislé i schvalené servisni pracovniky (pozn.: nezavislé i autorizované
autoservisy) a rovnéz pro velkoobchodniky s nahradnimi dily byly i nadale k dispozici konkurenéni
znacky nahradnich dild. Dostupnost téchto nahradnich dilG pfinasi spotfebiteldm znaény prospéch,
zejména z toho ddvodu, Ze Casto existuji velké rozdily v cené mezi dily prodanymi ¢i dale prodanymi
vyrobcem automobild a alternativnimi dily. Alternativni dily za dily, na nichz je vyznaCena znacka
vyrobce motorového vozidla (dily OEM), zahrnuji originalni dily vyrobené a distribuované dodavateli
puvodniho vybaveni (dily OES), zatimco ostatni dily odpovidajici kvalité piivodnich sou¢astek jsou
dodavany vyrobci dill ,odpovidajici kvality*.

(19) ,Puvodnim dilem nebo zafizenim“ se rozumi dil nebo zafizeni, jez jsou vyrobeny podle
specifikaci a vyrobnich norem stanovenych vyrobcem motorovych vozidel pro vyrobu dilt nebo
zafizeni pro montaz daného motoroveho vozidla (viz €l. 55 odst. 5 druhy pododstavec nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/858 ze dne 30. kvétna 2018 o schvalovani motorovych
vozidel a jejich pFipojnych vozidel, jakoz i systémi, konstrukénich ¢asti a samostatnych technickych
celkd uréenych pro tato vozidla a o dozoru nad trhem s nimi, o0 zméné nafizeni (ES) €. 715/2007 a ¢.
595/2009 a o zruseni smérnice 2007/46/ES®) ).

M Vysvétlujici broZura k nafizeni Komise (ES) ¢. 1400/2002 ze dne 31. ¢ervence 2002 — Distribuce a provadéni servisu
motorovych vozidel v Evropské unii.
@ UF. vést. L 263, 9.10.2007, s. 1.




(20) Aby byly dily povazovany za dily ,odpovidajici kvality“, musi mit dostatecné& vysokou kvalitu, aby
jejich pouziti neohrozovalo dobré jméno dané schvalené sité (pozn. sité autorizovanych autoservisi)
Stejné jako u ostatnich norem pro vybér mize vyrobce motorovych vozidel prokazat, ze nahradni dil
nesplfiuje tento pozadavek.

(21) Ustanoveni ¢l. 4 pism. f) nafizeni o obecné blokové vyjimce pro vertikalni dohody popisuje jako
tvrdé omezeni dohodu mezi dodavatelem soucastek a kupujicim, ktery tyto soucastky pouziva, jejimz
cilem je dodavateli zabranit ¢i jej omezit pfi prodeji téchto sou¢astek koneénym uzivateltm,
nezavislym servisnim pracovnikim (pozn. nezavislym autoservisim), velkoobchodnikiim a
poskytovatelim sluzeb, kterym kupujici nesvéfil opravy nebo provadéni servisu svého zbozi.
Ustanoveni €l. 5 pism. a), b) a c) nafizeni o blokové vyjimce pro motorova vozidla obsahuji dalSi tfi
tvrda omezeni tykajici se dohod o dodavkach nahradnich dild.

(22) Ustanoveni €&l. 5 pism. a) nafizeni o blokové vyjimce pro motorova vozidla se tykd omezeni
prodeje nahradnich dill pro motorova vozidla ¢leny systému selektivni distribuce (pozn.
autorizovanymi autoservisy) nezavislym servisnim pracovnikim (pozn. nezavislym autoservisim).
dily vyrabéné pro vlastni potfebu, které Ize ziskat pouze u vyrobce motorového vozidla nebo u ¢élen
jeho schvalenych siti (u autorizovanych autoservisti). Pokud se dodavatel a distributor (autorizovany
obchodnik) dohodnou, Ze tyto dily nelze dodavat nezavislym servisnim pracovnikim (pozn.
nezavislym autoservisum), tato dohoda pravdépodobné vyloudi tyto servisni pracovniky (pozn.
nezavislé autoservisy) z trhu oprav a udrzby a porusuje ¢lanek 101 Smiouvy.

(23) Ustanoveni €l. 5 pism. b) nafizeni o blokové vyjimce pro motorova vozidla se tyka pfimého i
nepfimého omezeni dohodnutého mezi dodavatelem nahradnich dilli, nastroji pro opravy nebo
diagnostického €i jiného vybaveni a vyrobcem motorovych vozidel, které omezuje schopnost
dodavatele prodavat toto zbozi schvalenym a/nebo nezavislym distributordm a servisnim pracovnikiim
(pozn. autorizovanym a/nebo nezavislym obchodnikiim a autoservisiim). Tzv. ,ujednani o vybaveni
nastroji“ mezi dodavateli sou¢astek a vyrobci motorovych vozidel jsou jednim z pfikladd moznych
nepfimych omezeni tohoto druhu. V tomto ohledu je nutno odkazat na sdéleni Komise ze dne 18.
prosince 1978 o jejim hodnoceni ur€itych subdodavatelskych smluv ve vztahu ¢l. 85 odst. 1 Smlouvy o
EHS (sdéleni o subdodavatelskych smlouvach)™. Ustanoveni ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy se obvykle
nepouZije na ujednani, na jehoz zakladé vyrobce motorovych vozidel poskytne vyrobci souastek
nastroje, jez jsou nezbytné pro vyrobu urcitych soucastek, podili se na nakladech na vyvoj vyrobku
nebo pfispiva nutnymi® pravy dusevniho vlastnictvi nebo know-how a neumozriuje, aby byl tento
pFispévek vyuzit k vyrobé dild pro pfimé dodavky na poprodejni trhy. Pokud na druhou stranu vyrobce
motorovych vozidel ulozi dodavateli sou¢astek povinnost pfevést jeho vlastnictvi vztahujici se na tento
nastroj, prava dusevniho vlastnictvi nebo know-how, podili se pouze na nepodstatné ¢asti naklad(i na
vyvoj vyrobku ¢&i nepfispiva nutnymi nastroji, pravy dusevniho vlastnictvi nebo know-how, ma se za to,
Ze se nejedna o skute¢nou dohodu o subdodavkach. Proto se na toto ujednani mize vztahovat ¢l. 101
odst. 1 Smlouvy a muze byt posuzovano podle ustanoveni nafizeni o blokovych vyjimkach.

(24) Ustanoveni €l. 5 pism. c) nafizeni o blokové vyjimce pro motorova vozidla se tyka omezeni
dohodnutého mezi vyrobcem motorovych vozidel, ktery pouziva komponenty pro prvni montaz
motorovych vozidel, a dodavatelem téchto komponent(, které omezuje schopnost dodavatele G¢innym
a dobfe viditelnym zptsobem umistovat svoji obchodni znacku nebo logo na dodavané komponenty
nebo nahradni dily. V zajmu vétSiho vybéru pro spotfebitele by servisni pracovnici (pozn. autoservisy)
a spotrebitelé méli byt schopni ur€it, které nahradni dily alternativnich dodavatell jiné nez dily nesouci
znacku vyrobce motorovych vozidel, vyhovuji danému motorovému vozidlu. Umisténi obchodni
znacky nebo loga na komponenty a nahradni dily usnadriuje uréeni kompatibilnich nahradnich dild,
které Ize ziskat od dodavatell plvodniho vybaveni. Vylou¢enim této moznosti mohou vyrobci
motorovych vozidel omezit uvadéni na trh dilt vyrobenych dodavateli pavodniho vybaveni a vybér
spotrebitell zpisobem, ktery je v rozporu s ustanovenimi ¢l. 101 Smlouvy.



IV. POSOUZENi KONKRETNICH OMEZENIi

(25) K posouzeni slucitelnosti konkrétnich omezeni s ¢lankem 101 Smlouvy by strany vertikalnich
dohod v odvétvi motorovych vozidel mély tyto pokyny pouzit jako doplnék k obecnym pokynum k
vertikalnim omezenim. Tento oddil poskytuje konkrétni pokyny tykajici se nakupu jedné znacky a
selektivni distribuce, coz jsou dvé oblasti, které mohou mit zvlastni vyznam pro posuzovani kategorie
dohod uvedenych v oddile Il téchto pokyn.

1. Povinnosti nakupu jedné znacky
i) Posouzeni povinnosti nakupu jedné znacky podle narizeni o blokovych vyjimkach

(26) Podle ¢lanku 3 nafizeni o blokové vyjimce pro motorova vozidla ve spojeni s ¢l. 5 odst. 1 pism. a)
nafizeni o obecné blokové vyjimce pro vertikalni dohody se dodavatel (pozn. zpravidla se mini
vyrobce) a distributor (pozn. autorizovany obchodnik) motorovych vozidel, jejichZ podil na relevantnim
trhu nepfevySuje 30 %, mohou dohodnout na povinnosti tykajici se nakupu jedné znacky, podle niz
musi distributor nakupovat motorova vozidla pouze od dodavatele nebo od jinych podnik( uréenych
dodavatelem pod podminkou, Ze doba trvani tohoto zakazu soutézit je omezena na nejvySe pét let.
Tytéz zasady se pouziji na dohody mezi dodavateli a jejich schvalenymi servisnimi pracovniky
(autorizovanymi obchodniky/servisy) a/nebo distributory nahradnich dilid. Obnoveni po péti letech
vyZaduje vyslovny souhlas obou stran a nemély by existovat Zadné prekazky, které by distributorovi
branily v tom, aby na konci pétiletého obdobi zadkaz soutézit ucinné ukoncil. Nafizeni o blokovych
vyjimkach se na zakazy soutézit nevztahuji, pokud je jejich trvani neomezené, pfipadné presahuje
obdobi péti let, avSak za téchto okolnosti by se nafizeni o blokovych vyjimkach nadale uplatfiovala na
zbyvaijici €ast vertikalni dohody. Na zékazy soutézit, které jsou konkludentné obnovitelné nad ramec
péti let, se nafizeni o blokové vyjimce vztahuji, pokud kupujici mlze u vertikalni dohody obsahuijici
zakaz ucelné vyjednat nové podminky, nebo ji ukongit, a to v rozumné vypovédni |h(té a za
pfiméfenych nakladu, ¢imz je kupujicimu umoznéno po uplynuti pétileté lhaty skuteéné zmeénit
dodavatele.

™ Uk. vést. C 1, 3.1.1979, s. 2.

@ Pokud vyrobce motorovych vozidel poskytne vyrobci souc¢astek nastroje, prava dusevniho vlastnictvi nebo know-how, toto
ujednani nebude vyuzivat oznameni o subdodavkach, jestlize dodavatel sou¢astek jiz ma tento nastroj, prava dusevniho
vlastnictvi nebo know-how k dispozici, nebo by je mohl za pfimé&fenych podminek ziskat, nebot’ za téchto okolnosti by pfispévek
nebyl nutny.

(27) Podle €l. 5 odst. 1 pism. c) nafizeni o obecné blokové vyjimce pro vertikalni dohody se vyjimka
nevztahuje na jakykoli pfimy nebo nepfimy zavazek ukladajici ¢lenam systému selektivni distribuce
neprodavat znacky urcitych soutézicich dodavateld. Zvlastni pozornost by méla byt vénovana
zpusobu, jakym se uplatiiuje povinnost nakupu jedné znacky u stavajicich distributort (pozn.
autorizovanych obchodnikt / dealer(i) obchodujicich s vice znackami, s cilem zajistit, aby pfislusné
povinnosti nebyly sou¢asti celkové strategie zaméfené na vylou€eni hospodarské soutéze ze strany
jednoho nebo vice urgitych dodavatelu, a pfedevsim ze strany novych dodavatelt nebo slabsich
konkurentd. Takové obavy mohou vzniknout zejména tehdy, pokud jsou prahové hodnoty trzniho
podilu uvedené v bodé 34 téchto pokynu prekro¢eny a pokud dodavatel pouzivajici tento typ omezeni
ma takové postaveni na relevantnim trhu, jeZ mu umoznuje vyrazné pfispivat k celkovému uzavieni
trhu™,

(28) Zakazy soutézit ve vertikalnich dohodach nepfedstavuji tvrdd omezeni, avSak podle situace na
trhu mohou mit pfesto negativni ucinky, které mohou vést k tomu, Ze dohody spadaji do oblasti
plUsobnosti ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy®). Takovy $kodlivy G¢inek maze napfiklad vzniknout, pokud
vytvorfeni pfekazek pro vstup na trh nebo rozsifeni €innosti vylu€uje konkurenéni dodavatele a
poskozuje spotfebitele, pfedev§im zvySenim cen nebo omezenim vybéru vyrobku, snizenim jejich
kvality €i snizenim Urovné inovace vyrobkd.



(29) Zakazy soutézit vS8ak mohou mit rovnéz pozitivni G€inky, které mohou oddvodnit pouziti ¢l. 101
odst. 3 Smlouvy. Mohou zejména pomoci odstranit problém souvisejici s ,parazitovanim®, kdy jeden
dodavatel (pozn. zpravidla se mini vyrobce) ma prospéch z investic, které vynalozil jiny dodavatel.
Dodavatel muze napfiklad investovat do obchodnich prostor distributora (pozn. autorizovaného
obchodnika), ¢imz v§ak muze pfildkat zakazniky konkurenéni znacky, ktera se rovnéz prodava ve
stejnych prostorach. Totéz plati pro investice jiného typu uskute¢néné dodavatelem, které mlze
distributor (pozn. autorizovany obchodnik) vyuzit k prodeji motorovych vozidel konkurenénich vyrobct,
jako jsou napfiklad investice do odborné pfipravy.

(30) Dalsi pozitivni t€inek zakazli soutézit v odvétvi motorovych vozidel se tyka zlepSeni image
znacky a dobrého jména distribuéni sité. Takova omezeni mohou pomoci pfi vytvareni a zachovani
image znacky tim, Ze distributory (pozn. autorizované obchodniky) nuti dodrzovat ur&itou miru jednoty
a urcité normy kvality, a tak zvySuji jeji prodej a pfitazlivost této znacky pro kone&ného spotfebitele.

(31) Podle €l. 1 odst. 1 pism. f) nafizeni o obecné blokové vyjimce pro vertikalni dohody je zakaz
soutézit vymezen jako ,jakykoli pfimy nebo nepfimy zavazek zakazujici kupujicimu vyrabét,
nakupovat, prodavat nebo dale prodavat zbozi nebo sluzby soutézici se smluvnim zbozim nebo
sluzbami, nebo jakykoli pfimy nebo nepfimy zévazek zavazujici kupujiciho provést u dodavatele nebo
jakéhokoli jiného podniku ozna¢eného dodavatelem vice nez 80 % ro¢nich nakup smluvniho zbozi
nebo sluzeb a jejich nahrad na relevantnim trhu, vypocitano na zakladé hodnoty nebo, je-li to v
odvétvi bézna praxe, objemu nakupu provedenych v pfedchozim kalendainim roce.

(32) Kromé pfimého zplsobu svazani distributora (pozn. autorizovaného obchodnika) se svou
znackou nebo znackami se dodavatel mize uchylit rovnéz k nepfimym prostfedkim, které maji stejny
Gcinek. V odvétvi motorovych vozidel mohou k nepfimym prostfedkim patfit normy kvality, které jsou
vyslovné navrzeny tak, aby distributory odrazovaly od prodeje vyrobkd konkurenénich znacek®),
odmény podminéné souhlasem distributora, Zze bude prodavat vyhradné jednu znacku, cilové rabaty
nebo urcité jiné pozadavky, napfiklad pozadavek zfidit pro konkurencni znacku zvlastni pravni subjekt
nebo povinnost pfedvadét jinou konkurenéni znacku ve zvlastni pfedvadéci mistnosti nachazejici se v
zemépisné oblasti, v niz splnéni takovéhoto pozadavku neni ekonomicky rentabilni (napf. Fidce
osidlené oblasti).

() Oznameni Komise o dohodach mensiho vyznamu, které vyrazné neomezuji hospodafskou soutéz podle ¢l. 81 odst. 1
Smlouvy o zaloZeni Evropského spoleéenstvi (de minimis), UF. vést. C 368, 22.12.2001, s. 13.

@ Co se tyka prislugnych &initeld, jez je nutno vzit v Gvahu pfi posuzovani zakazu soutézit podle ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy, viz
prislusny oddil obecnych pokynu k vertikalnim omezenim, zejména body 129 az 150.

® Viz véci BMW, 1P/06/302 — 13.3.2006 a Opel 2006, IP/06/303 — 13.3.2006.

(33) Blokové vyjimka stanovena v nafizeni o obecné blokové vyjimce pro vertikalni dohody se
vztahuje na vSechny formy pfimého ¢€i nepfimého zakazu soutézit, pokud podily jak dodavatele
(zpravidla se mini vyrobce), a tak distributora (pozn. autorizovaného obchodnika) na trhu nepfevysuji
30 % a doba trvani zédkazu soutéZit nepiekracuje pét let. AvSak i v pfipadech, kdy jednotlivé dohody
splAuji tyto podminky, maze vyuziti zakazl soutézit vést k negativnim dopadim na hospodarskou
soutéz, které nejsou vyrovnany jejich pfiznivymi Ucinky. V odvétvi motorovych vozidel by mohly byt
takovéto Cisté negativni dopady na hospodarskou soutéz zejména disledkem kumulativnich u¢inkd,
jez vedou k vylou€eni konkurenénich znacek.

(34) V pfipadé distribuce motorovych vozidel na maloobchodni Urovni pravdépodobné nedojde k
tomuto druhu vylou&eni na trzich, na nichZz maji vSichni dodavatelé (pozn. zpravidla se mini vyrobci)
ipodily nizsi nez 30 %, a celkové procento prodeje vSech motorovych vozidel, na které se vztahuje
povinnost prodavat jednu znacku na daném trhu (tj. celkovy podil vazaného trhu) je nizsi nez 40 %(".
Pokud existuje jeden dodavatel, ktery nema dominantni postaveni, s podilem na trhu vy88im nez 30 %
relevantniho trhu, pfi¢emz podily vSech ostatnich dodavateld na trhu jsou nizsi nez 30 %, kumulativni
ucinky narusujici hospodarskou soutéz nejsou pravdépodobné, jestlize celkovy podil vazaného trhu
nepfevysuje 30 %.



(35) Jsou-li pfistup na relevantni trh prodeje novych motorovych vozidel a hospodéaiska soutéz na
tomto trhu vyznamné omezeny kumulativnim ucinkem paralelnich siti podobnych vertikalnich dohod
obsahujicich povinnosti nakupu jedné znacky, mize Komise odejmout vyhodu blokové vyjimky podle
¢lanku 29 nafizeni Rady (ES) €. 1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provadéni pravidel hospodarské
soutéZe stanovenych v ¢lancich 81 a 82 Smlouvy®@. Rozhodnuti o odnéti vyjimky mlze byt uréeno
zejména tém dodavatellim, ktefi vyznamné pfispivaji kumulativnimu uzavfeni relevantniho trhu. Pokud
takovy ucinek nastane na vnitrostatnim trhu, mohou vyhodu blokové vyjimky s ohledem na toto uzemi
odejmout rovnéz vnitrostatni organy pro hospodaiskou soutéz dotyéného ¢lenského statu.

(36) Kromé toho, pokud paralelni sité dohod, které obsahuji podobna vertikalni omezeni, pokryvaji
vice nez 50 % daného trhu, muze Komise pfijmout nafizeni, kterym se blokova vyjimka s ohledem na
tato omezeni prohlasi za nepouzitelnou pro dany trh. Takova situace muze nastat zejména tehdy,
vedou-li kumulativni u€inky vyplyvajici z Sirokého vyuzivani povinnosti prodavat jednu znacku k
poskozeni spotfebitele na trhu.

(37) Pokud jde o posouzeni povinnosti tykajicich se minimalniho nakupu vypocitanych na zakladé
celkovych ro¢nich pozadavkU distributora (pozn. autorizovaného obchodnika), miize byt odejmuti
vyhody blokové vyjimky divodné, pokud kumulativni u¢inky narusujici hospodarskou soutéz nastanou
i v pfipadé, ze dodavatel (pozn. vyrobce) uklada povinnost tykajici se minimalniho nakupu nizsi, nez je
prahova hodnota 80 % stanovena v €l. 1 pism. D) nafizeni o obecné blokové vyjimce pro vertikalni
dohody. Strany musi uvazit, zda na zakladé pfislusné skutkové situace povinnost distributora zajistit,
aby dany procentni podil jeho celkovych nakupl motorovych vozidel nesl zna¢ku dodavatele, mu
nebrani v pfevzeti jedné Ci vice dalSich konkurenénich znacek. Z tohoto hlediska i povinnost tykajici
se minimalniho ndkupu stanovena na urovni nizsi nez 80 % celkového ro€niho nakupu znamena
zavazek prodavat jednu znacku, pokud zavazuje distributora (pozn. autorizovaného obchodnika),
ktery ma zajem o distribuci nové znacky podle vlastniho vybéru od konkurujiciho vyrobce, aby prodal
tolik motorovych vozidel znacky, kterou v sou¢asnosti prodava, ze by se obchody distributora staly
hospodarsky netinosné®). Takova povinnost minimalniho nakupu bude rovnéz znamenat povinnost
nakupovat jednu znacku, pokud konkurencéniho dodavatele nuti, aby rozdélil sv(ij pfedpokladany
objem prodeje na daném Uzemi mezi nékolik distributor(, coz by vedlo ke zdvojeni investi¢nich
nakladd a roztfisténi obchodni pfitomnosti.

ii) Posouzeni povinnosti tykajicich se nédkupu jedné znacky, na néz se nevztahuji nafizeni o blokovych
vyjimkach

(38) Strany mohou byt rovnéz vyzvany, aby posoudily slu€itelnost povinnosti tykajicich se nakupu
jedné znacky s pravidly hospodarské soutéze s ohledem na dohody, které nejsou zpusobilé pro
blokovou vyjimku, jelikoz podily stran na trhu pfevySuji 30 % nebo doba trvani dohody je delSi nez 5
let. Tyto dohody proto budou muset byt podrobeny individualnimu posouzeni, aby se zjistilo, zda se na
né vztahuje ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy, a pokud ano, zda Ize prokazat zvySeni efektivnosti vyrovnavajici
nepfiznivé ucinky. Pokud ano, mélo by jim byt umoznéno vyuzit vyjimku stanovenou v ¢l. 101 odst. 3
Smlouvy. Pfi posuzovani jednotlivych pfipadd se pouziji obecné zasady stanovené v oddile 8.2.1
obecnych pokynu k vertikalnim omezenim.

(™ Viz obecné pokyny k vertikalnim omezenim, bod 310.

@ Uk, vést. L 1, 4.1.2003, s. 1.

©® Pokud napfiklad obchodni zastupce (pozn. autorizovany obchodnik) k uspokojeni poptavky proda roéné 100 vozidel znacky A
a ma zajem koupit 100 vozidel znacky B, povinnost minimalniho nakupu ve vysi 80 % v pfipadé znacky A by znamenala, ze
nasledujici rok by obchodni zastupce musel koupit 160 vozidel znacky A. Vzhledem k tomu, Ze mira rozSifeni je obvykle
pomérné stabilni, obchodnimu zastupci by pravdépodobné zustala velka zasoba neprodanych vozidel znacky A. Aby se takové
situaci vyhnul, byl by nucen vyrazné snizit prodej vozidel znacky B. V zavislosti na konkrétnich okolnostech pfipadu Ize takovy
postup povazovat za zavazek nakupovat jednu znacku.

(39) Zejména dohody uzaviené mezi vyrobcem motorovych vozidel nebo jejich dovozcem na jedné
strané a distributory nahradnich dil a/nebo schvalenymi servisnimi pracovniky (pozn. autorizovanymi



autoservisy) na strané druhé nebudou spadat do plsobnosti nafizeni o blokovych vyjimkach, pokud
podil smluvnich stran na trhu pfevySuje 30 % prahovou hodnotu, jak tomu pravdépodobné bude u
vétsiny takovych dohod. Povinnosti nakupu jedné znacky, jez bude tfeba za téchto okolnosti posoudit,
zahrnuji vSechny typy omezeni, ktera pfimo a nepfimo omezuji schopnost schvalenych distributor(
nebo servisnich pracovniku ziskat originalni nahradni dily nebo nahradni dily odpovidajici kvality od
tietich stran. Povinnost schvaleného servisniho pracovnika pouZzivat originalni nahradni dily dodavané
vyrobcem motorového vozidla na zarucni opravy, bezplatny servis a prace souvisejici se svolanim k
opravé motorového vozidla, by vSak nebyla povazovana za povinnost prodavat jednu znacku, ale
spiSe za objektivné odlvodnény poZadavek.

(40) Povinnost prodavat jednu znacku v dohodach o distribuci novych motorovych vozidel bude muset
byt rovnéz individualné posouzena, pokud trvani téchto dohod pfesahuje pét let a/nebo pokud trzni
podil dodavatele (pozn. zpravidla se mini vyrobce) pfesahuje 30 %, coz miize byt pfipad ur€itych
dodavatell v nékterych ¢lenskych statech. Za takovych okolnosti by strany mély pfihlizet nejen k
trznimu podilu dodavatele a kupujiciho, ale také k celkovému vazanému podilu na trhu
zohlednujicimu prahové hodnoty uvedené v bodé 34. Pfi piekroCeni t&chto prahovych hodnot se
jednotlivé pfipady budou posuzovat v souladu s obecnymi zasadami stanovenymi oddile 8.2.1
obecnych pokynu k vertikalnim omezenim.

(41) Posouzeni povinnosti minimalniho nakupu, které nespadaji do plsobnosti nafizeni o blokovych
vyjimkach, vypocitanych na zakladé celkovych roénich pozadavki distributora zohledni v§echny
dllezité skutkové okolnosti. Zejména pozadavek minimalniho nakupu nizsi nez 80 % celkového
ro¢niho nakupu pfedstavuje povinnost prodavat jednu znacku tehdy, pokud by branil distributorovi
(pozn. autorizovanému obchodnikovi) obchodovat s jednou nebo vice dalSimi konkurenénimi
znackami.

2. Selektivni distribuce

(42) Selektivni distribuce je v sou€asnosti pfevladajici formou distribuce v odvétvi motorovych vozidel.
Jeji vyuziti je rozsifené jak v distribuci motorovych vozidel, tak u servisu / oprav a udrzby a distribuce
nahradnich dild.

(43) V pfipadé cisté kvalitativni selektivni distribuce jsou distributofi (pozn. autorizovani obchodnici) a
servisni pracovnici (pozn. autorizované autoservisy) vybirani pouze na zakladé objektivnich kritérii
vyzadovanych povahou vyrobku nebo sluzby, jako jsou technické dovednosti pracovniku prodeje,
usporadani prodejnich zafizeni, techniky prodeje a druh sluzby prodeje, ktera bude poskytovana
distributorem(). Uplatriovani téchto kritérii neomezuje pfimo pocet distributori autorizovanych
obchodnikt) nebo servisnich pracovnikll (pozn. autorizovanych autoservist), ktefi jsou pfijati do sité
dodavatele. Obvykle se usuzuje, Ze Cisté kvalitativni selektivni distribuce nespada do oblasti
pusobnosti €l. 101 odst. 1 Smlouvy z divodu neexistence negativnich dopadl na hospodarskou
soutéz, jsou-li splnény tyto tfi podminky. Za prvé, povaha doty&ného vyrobku musi vyZadovat vyuZiti
selektivni distribuce, tj. systém musi s ohledem na povahu daného vyrobku vytvaret opravnény
pozadavek na zachovani kvality vyrobku a zajisténi jeho spravného pouzivani. Za druhé, distributofi
nebo servisni pracovnici musi byt vybirani na zakladé objektivnich kritérii kvalitativni povahy, ktera
jsou pro v8echny potencialni dalSi prodejce stanovena jednotné a nejsou pouzivana diskrimina&nim
zpusobem. Za tfeti, musi byt stanovena jen kritéria nezbytné nutna.

(44) Kvalitativni kritéria omezuji pocet distributorl (pozn. autorizovanych obchodniki) nebo servisnich
pracovnikl (pozn. autoservist) nepfimo tim, ze ukladaji podminky, které nemohou vSichni spinit,
kdezto kvantitativni kritéria omezuji pocet distributor (pozn. autorizovanych obchodnikti) nebo
servisnich pracovnikl (pozn. autorizovanych autoservisti) pfimo, napfiklad stanovenim jejich poctu.
Obvykle se ma za to, ze sité zalozené na kvantitativnich kritériich jsou vice omezujici nez sité, které
jsou zalozeny pouze na kvalitativnim vybéru, a proto se na né s vétsi pravdépodobnosti vztahuje ¢l.
101 odst. 1 Smiouvy.



(45) Pokud se na dohody o selektivni distribuci vztahuje ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy, musi strany posoudit,
zda jejich dohody mohou vyuzit vyhodu blokové vyjimky, nebo individualné vyjimky stanovené v ¢l.
101 odst. 3 Smiouvy.

i) Posouzeni selektivni distribuce podle nafizeni o blokovych vyjimkach

(46) Dohody o selektivni distribuci se budou posuzovat v souladu s obecnymi zasadami stanovenymi v
oddile 4.6.2 obecnych pokyn( k vertikalnim omezenim. Podle nafizeni o blokovych vyjimkach jsou
dohody o selektivni distribuci vynaty bez ohledu na povahu vyrobku nebo povahu uplatfiovanych
kritérii, at uz kvantitativnich, nebo kvalitativnich, pokud trzni podily stran neprekracuji 30 %. Tato
vyjimka je vS8ak podminéna tim, Zze dohody neobsahuji Zadna tvrda omezeni stanovena v ¢lanku 4
nafizeni o obecné blokové vyjimce pro vertikalni dohody a ¢lanku 5 nafizeni o blokové vyjimce pro
motorova vozidla, ani Zzadné z vylou¢enych omezeni popsanych v ¢lanku 5 nafizeni o obecné blokové
vyjimce pro vertikalni dohody, jeZ nemohou byt oddélena od zbylych ¢asti dohody. V pfipadé, ze
vylou€ené omezeni Ize oddélit, vztahuje se na zbyvajici ¢ast vertikalni dohody i nadale blokova
vyjimka.

™ Je v3ak tfeba pfipomenout, Ze v souladu s ustalenou judikaturou evropskych soudd mohou i gisté kvalitativni systémy
selektivni distribuce omezovat hospodarskou soutéz, pokud existence urcitého poctu téchto systémi neponechava zadny
prostor pro jiné formy distribuce zaloZené na jiném zplsobu soutéZeni. Tato situace zpravidla nevznikne na trzich pro prodej
novych motorovych vozidel, na nichz leasingové a jiné podobné smlouvy pfedstavuji platnou alternativu pfimého nakupu
motorového vozidla, ani na trzich servisu oprav a Udrzby, pokud nezavisli servisni pracovnici poskytuji spotfebiteliim alternativni
kanal pro Gdrzbu jejich motorovych vozidel. Viz napfiklad véc T-88/92 Groupement d'achat Edouard Leclerc v. Komise, Sb. rozh.
1996, s. 11-1961.

(47) Tfi tvrda omezeni v nafizeni o obecné blokové vyjimce pro vertikalni dohody se tykaji vyslovné
selektivni distribuce. Podle ustanoveni &l. 4 pism. ¢) bodu i) uvedeného nafizeni je tvrdym omezenim
omezeni Uzemi, na kterém mohou ¢lenové systému selektivni distribuce aktivné nebo pasivné
prodavat smluvni zbozi nebo sluzby, nebo zakazniku, kterym je mohou takto prodavat. Z tohoto
tvrdého omezeni existuji vyjimky, jako je omezeni aktivnich prodejl ze strany ¢lenl systému selektivni
distribuce a jejich zakaznikd na jiné iUzemi nebo skupiné zakaznikl vyhrazenych dodavateli nebo
dodavatelem pfidélenych maximalné péti vyhradnim distributordm (pozn. vyhradnim obchodnikam) (€.
4 pism. c¢) bod i) bod 1) nafizeni o obecné blokové vyjimce pro vertikalni dohody); omezeni aktivniho a
pasivniho prodeje ze strany ¢lenl systému selektivni distribuce a jejich zakaznikl neschvalenym
distributordm (pozn. neautorizovanym obchodnikiim) usazenym na Uzemi, kde je takovy systém
provozovan (¢l. 4 pism. ¢) bod i) bod 2) nafizeni o obecné blokové vyjimce pro vertikalni dohody);
omezeni mista usazeni ¢lenl systému selektivni distribuce (€l. 4 pism. c) bod i) bod 3) nafizeni o
obecné blokové vyjimce pro vertikalni dohody); omezeni aktivnich nebo pasivnich prodeji kone¢nym
uzivatelim ze strany ¢lenu systému selektivni distribuce pusobicich na velkoobchodni urovni (€l. 4
pism. c) bod i) bod 4) nafizeni o obecné blokové vyjimce pro vertikalni dohody) a omezeni moznosti
aktivné nebo pasivné prodavat komponenty uréené k zaclenéni do jinych vyrobkl zakaznikum, ktefi
by je pouzivali k vyrobé stejného typu zboZi, jako je zboZi vyrabé&né dodavatelem (&l. 4 pism. c) bod i)
bod 5) nafizeni o obecné blokové vyjimce pro vertikalni dohody). Podle ustanoveni €l. 4 pism. ¢) bodu
ii) nafizeni o obecné blokové vyjimce pro vertikalni dohody je tvrdym omezenim omezeni kfizovych
dodavek mezi distributory v ramci systému selektivni distribuce plsobicimi na téze Urovni prodeje
nebo na rdznych drovnich prodeje. Podle ustanoveni €l. 4 pism. c) bodu iii) nafizeni o obecné blokové
vyjimce pro vertikalni dohody je tvrdym omezenim omezeni aktivnich nebo pasivnich prodeju
kone&nym uzivatellim ze strany ¢lenu systému selektivni distribuce pusobicich na maloobchodni
urovni, aniz jsou doteny vyjimky uvedené v €l. 4 pism. c) bodé i) bodech 1) a 3) nafizeni o obecné
blokové vyjimce pro vertikalni dohody. Tato tfi tvrda omezeni maji zvlastni vyznam pro distribuci
motorovych vozidel.

(48) Vnitfni trh spotfebiteliim umoznil nakupovat motorova vozidla v jinych ¢lenskych statech a
vyuzivat cenovych rozdili mezi nimi a Komise povazuje ochranu paralelniho obchodu v tomto odvétvi
za dulezity cil v oblasti hospodarské soutéZe. Schopnost spotfebitele nakupovat zbozi v jinych



¢lenskych statech je zvlasté dllezita, pokud jde o motorova vozidla, vzhledem k vysoké hodnoté zbozi
a primym vyhodam v podobé niZSich cen pro spotfebitele, ktefi pofizuji motorova vozidla jinde v Unii.
Komise se proto obava, aby dohody o distribuci neomezovaly paralelni obchod, jelikoz nelze
ocekavat, Ze takova situace spini podminky stanovené v ¢l. 101 odst. 3 Smlouvy®.

(49) Komise zahajila proti vyrobclim motorovych vozidel nékolik Fizeni kvli branéni tomuto obchodu a
jeji rozhodnuti byla z velké ¢asti potvrzena evropskymi soudy@. Tyto zkuSenosti prokazuji, Ze omezeni
paralelniho obchodu mize mit fadu forem. Dodavatel (pozn. vyrobce) mize napfiklad vyvijet tlak na
distributory (pozn. autorizované obchodniky), hrozit jim ukon&enim smlouvy, nevyplacet odmény,
odmitnout dodrzet zaruky u motorovych vozidel dovezenych spotfebitelem nebo dodanych v ramci
kiizovych dodavek mezi distributory usazenymi v raznych ¢lenskych statech nebo nechat distributora
Cekat podstatné déle na dodani totoZného motorového vozidla, ma-li dotyCny zékaznik bydlisté v jiném
Clenském staté.

(50) Zvlastni pfipad nepfimych omezeni paralelniho obchodu nastava, pokud distributor (pozn.
autorizovany obchodnik) nemuze ziskat nova motorova vozidla s pfisluSnymi specifikacemi, jeZ jsou
zapotrebi pro pfeshraniéni prodej. V téchto zvlastnich pfipadech mize vyhoda blokové vyjimky zaviset
na skute¢nosti, zda dodavatel (pozn. vyrobce) poskytuje svym distributorim motorova vozidla s
totoZznymi specifikacemi jako v pfipadé prodeje v jinych ¢lenskych statech pro prodej zakaznikiim z
téchto zemi (tzv. ,ustanoveni o dostupnosti“)®.

(51) Pro ucely uplatiiovani nafizeni o blokovych vyjimkach, a zejména pokud jde o uplatfiovani ¢l. 4
pism. c) bodu iii) nafizeni o obecné blokové vyjimce pro vertikalni dohody, zahrnuje vyraz ,kone¢ni
uzivatelé® leasingové spolecnosti. To zejména znamena, Ze distributorlm (pozn. autorizovanym
obchodnikim) v systémech selektivni distribuce nelze branit v prodeji novych motorovych vozidel
leasingovym spole¢nostem dle jejich vybéru. Dodavatel (pozn. vyrobce) vyuzivajici selektivni distribuci
vSak muze svym distributordm (pozn. autorizovanym obchodnikiim) branit v prodeji novych
motorovych vozidel leasingovym spole¢nostem, hrozi-li ovéfitelné riziko, zZe tyto spole€nosti budou
tato motorova vozidla prodavat dale, dokud jsou je$té nova. Dodavatel proto mize od obchodniho
zastupce pozadovat, aby pfed prodejem urcité spole¢nosti provéfil pouzivané obecné podminky
leasingu, aby se ovéfilo, Ze dana spolecnost je skute¢né leasingovou spolecnosti a nikoli
neschvalenym (pozn. neautorizovanym) dalSim prodejcem. Povinnost, aby obchodni zastupce poskytl
svému dodavateli kopie vSech leasingovych smluv pfed prodejem motorového vozidla leasingové
spolecnosti, by v§ak mohla vést k nepfimému omezeni prodeju.

(52) Vyraz ,konecni uzivatelé” zahrnuje rovnéz spotiebitele, ktefi nakupuji pomoci zprostfedkovatele.
Zprostfedkovatelem je osoba nebo podnik nakupujici nové motorové vozidlo jménem uvedeného
spotfebitele, aniz by byl Elenem distribuéni sité. Tyto subjekty pIni odvétvi motorovych vozidel
dllezitou Ulohu zejména tim, Ze usnadniuji spotfebiteldm nakup motorovych vozidel v jinych &lenskych
statech. Postaveni zprostfedkovatele by se zpravidla mélo doloZit pfedloZzenim platného povéfeni,
které obsahuje jméno a adresu spotfebitele, ziskaného pfed uzavfenim obchodu. VyuzZivanim
internetu jako prostifedku k pfilakani zakaznikd v souvislosti s danou fadou motorovych vozidel a k
ziskavani elektronickych povéreni od téchto zakaznik( neni dot€eno postaveni zprostfedkovatele.
Zprostfedkovatele je nutno odliSovat od nezavislych dalSich prodejcu, ktefi kupuji motorova vozidla za
ucelem dalSiho prodeje a nejednaji jménem konkrétnich spotfebitelt. Pro ucely nafizeni o blokovych
vyjimkach se nezavisli dal$i prodejci nepovazuji za konecné uzivatele.

() Domnénku, Ze omezeni pfeshrani¢niho prodeje mize poskodit spotfebitele, potvrdil Soudni dvir ve véci C-551/03 P General
Motors, Sb. rozh. 2006, s. I1-3173, body 67 a 68; véci C-338/00 P Volkswagen v. Komise, Sb. rozh. 2003, s. 1-9189, body 44 a 49
a véci T-450/05 Peugeot v. Komise, rozsudek ze dne 9. Eervence 2009, dosud nezvefejnéno, body 46—49.

@ Rozhodnuti Komise 98/273/ES ze dne 28. ledna 1998 ve véci IV/35.733 — VW, rozhodnuti Komise 2001/146/ES ze dne 20.
zaFi 2000 ve véci COMP/36.653 — Opel, UF. vést. L 59, 28.2.2001, s. 1, rozhodnuti Komise 2002/758/ES ze dne 10. fijna 2001
ve véci COMP/36.264 — Mercedes-Benz, UF. vést. L 257, 25.9.2002, s. 1, rozhodnuti Komise 2006/431/ES ze dne 5. fijna 2005
ve vécech F-2/36.623/36.820/37.275 — SEP a dal$i/Peugeot SA.

® Spojené véci 25 a 26/84 Ford-Werke AG a Ford of Europe Inc. v. Komise Evropskych spolecenstvi, Sb. rozh. 1985, s. 2725.




ii) Posouzeni selektivni distribuce nespadajici do oblasti plisobnosti nafizeni o blokovych vyjimkach

(53) Jak je objasnéno v bodé 146 obecnych pokynu k vertikalnim omezenim, moznymi riziky v oblasti
hospodarské soutéze zplsobenymi selektivni distribuci je omezeni soutéze v ramci znacky, vylouceni
urcitého typu (typu) distributort, zejména v pfipadé kumulativniho G¢inku, jakoz i oslabeni
hospodaiské soutéze a usnadnéni vzniku nekalych praktik mezi dodavateli nebo kupujicimi v
disledku omezeni poctu kupuijicich.

(54) Pfi hodnoceni selektivni distribuce z hlediska pfipadnych uc¢ink( $kodlivych pro hospodarskou
soutéz podle ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy je tfeba rozliSit mezi isté kvalitativni selektivni distribuci a
kvantitativni selektivni distribuci. Cisté kvalitativni selektivni distribuce muze spadat mimo oblast
pusobnosti €l. 101 odst. 1 Smlouvy, jsou-li spInény tfi podminky stanovené v bodé 43 téchto pokynu.*

(55) Skutecnost, ze sit dohod netézi z blokové vyjimky, jelikoz podil jedné &i vice stran pfevysuje 30 %
prahovou hodnotu stanovenou pro pouziti vyjimky, neznamena, Ze tyto dohody jsou protipravni. Strany
téchto dohod je musi podrobit individualni analyze, aby ovéfily, zda tyto dohody spadaji do oblasti
pusobnosti ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy, a pokud ano, zda mohou vyuzit vyhodu vyjimky stanovené v ¢l.
101 odst. 3 Smlouvy.

(56) Pokud jde o zvlastnosti distribuce novych motorovych vozidel, kvantitativni selektivni distribuce
bude zpravidla splfiovat podminky stanovené v ¢l. 101 odst. 3 Smlouvy, pokud podily stran na trhu
nepfevysuji 40 %. Strany téchto dohod v3ak musi mit na paméti, ze existence zvlastnich norem pro
vybér by mohla mit vliv na to, zda jejich dohody splfiuji podminky stanovené v s ¢&l. 101 odst. 3
Smlouvy. Napfiklad, ackoliv pouziti klauzuli o umisténi v dohodach o selektivni distribuci novych
motorovych vozidel, tj. dohod, které obsahuji zakaz ulozeny ¢lenovi systému selektivni distribuce
vykonavat ¢innost z neschvalenych pobocek, pfinasi obvykle vyhody souvisejici se zvySenim
efektivnosti v podobé U&innéjsi logistiky a pfedvidatelného pokryti sité, nad témito vyhodami mohou
prevazit nevyhody, je-li podil dodavatele (pozn. vyrobce / importéra) na trhu velmi vysoky, a v téchto
pfipadech tyto klauzule nemusi byt schopné vyuzit vyhodu vyjimky stanovené v ¢l. 101 odst. 3
Smiouvy.

(57) Individualni posouzeni selektivni distribuce v pfipadé schvalenych servisnich pracovnik( (pozn.
autorizovanych autoservisti) rovnéz vyvolava zvlastni otazky. Pokud existuje trh(") oprav a udrzby,
ktery je oddéleny od trhu prodeje novych motorovych vozidel, ma se za to, Ze je spojeny se znackou.
Hlavnim zdrojem hospodarFské soutéze na tomto trhu je konkurenéni interakce mezi nezavislymi a
schvalenymi servisnimi pracovniky (pozn. autorizovanymi autoservisy) pfislusné znacky.

(58) PfedevSim nezavisli servisni pracovnici (pozn. nezavislé autoservisy) vyvijeji zasadni
konkurencni tlak, jelikoz se jejich obchodni modely a souvisejici provozni naklady li§i od obchodniho
modelu a provoznich nakladl ve schvalenych (pozn. autorizovanych) sitich. Dale na rozdil od
schvalenych servisnich pracovnik{l (pozn. autorizovanych autoservisti), ktefi do velké miry vyuzivaji
znackové dily vyrobc motorovych vozidel, nezavislé opravny obecné vice vyuzivaji jiné znacky, ¢imz
majiteli motorového vozidla umozhuji vybirat si mezi konkurenénimi dily. Jelikoz se pfevazna vétsina
oprav novéjSich motorovych vozidel v sou¢asnosti provadi ve schvalenych opravnach (pozn.
autorizovanych autoservisech), je dulezité, aby hospodarska soutéz mezi schvalenymi opravnami
(pozn. autorizovanymi autoservisy) byla i nadale uc¢inna, coz je mozné pouze v pfipadé, Ze sité
zUstanou pfistupné pro nové ucastniky trhu.

(59) Novy pravni ramec usnadnuje Komisi a vnitrostatnim organam pro hospodarskou soutéz chranit
hospodarskou soutéz mezi nezavislymi opravnami a schvalenymi servisnimi pracovniky (pozn.
autorizovanymi autoservisy), jakoz i mezi €leny jednotlivych siti schvalenych servisnich pracovnik
(pozn. autorizovanych autoservisti). PfedevSim snizeni prahové hodnoty trzniho podilu ze 100 % na
30 %, kterym se vyjima kvalitativni kritérium pro selektivni distribuci, rozSifuje moznosti plsobnosti
organu pro hospodarskou soutéz.



(60) PFi posuzovani vlivu vertikalnich dohod na hospodarskou soutéZ na poprodejnich trzich
motorovych vozidel by tak zia€astné&né strany mély brat v ivahu odhodlani Komise zachovat
hospodarskou soutéz jak mezi ¢leny siti schvalenych servisnich pracovnikl (pozn. autorizovanych
autoservist), tak mezi jejich ¢leny a nezavislymi servisnimi pracovniky (pozn. nezavislymi
autoservisy). Za timto Uc¢elem je tfeba vénovat zvlastni pozornost tfem specifickym druhdm chovani,
které mohou omezit tuto hospodarskou soutéz, a sice branéni nezavislym subjektim v pfistupu k
zasadnim vstuplm, nebo zneuzivani zakonnych a/nebo prodlouzenych zaruk k vylou¢eni nezavislych
servisnich pracovnikl (pozn. nezavislych autoservist), nebo podmifiovani pfistupu do siti schvalenych
servisnich pracovnikl (pozn. autorizovanych autoservist) nekvalitativnimi kritérii.

MV nékterych pfipadech je systémovy trh, ktery zahrnuje motorova vozidla i nahradni dily, mozné definovat, mj. na zakladé
Zivotnosti motorového vozidla i na zakladé preferenci a chovani uzivatelll pfi nakupech. Viz Sdéleni Komise o definici
relevantniho trhu pro Uéely prava hospodarské soutéZe Spoledenstvi, UF. vést. C 372, 9.12.1997, s. 5, bod 56. Jednim z
dulezitych faktoru je, zda podstatna ¢ast kupujicich provadi svij vybér s pfihlédnutim k nakladim v prabéhu Zivotniho cyklu
motorového vozidla. Zcela jiné chovani pfi nakupech Ize napfiklad pozorovat u odbératell jednotlivych motorovych vozidel a u
odbératell nakladnich vozidel, ktefi kupuji a provozuji vozovy park a ktefi pfi nakupu motorového vozidla pfihlizeji k nakladdm
na udrzbu. Dal$im relevantnim faktorem je existence a relativni postaveni dodavatelG dill, servisnich pracovnikl (pozn.
autoservist) a/nebo distributord dild ptsobicich na poprodejnim trhu nezavisle na vyrobcich motorovych vozidel. Ve vétsiné
ptipadu pravdépodobné existuje zvlastni poprodejni trh spojeny se znackou, zejména proto, ze vétsina kupujicich jsou
soukromé osoby nebo malé a stfedni podniky, které nakupuji motorova vozidla a poprodejni sluzby zvlast a nemaji
systematicky pfistup k udajum, jez by jim umoznily posoudit celkové naklady na vlastnictvi motorového vozidla pfedem.

(61) Ackoli se nasledujici tfi pododdily vztahuji zejména na selektivni distribuci, mohou stejné
protisoutézni ucinky uzavfeni trhu vyplyvat také z jinych typu vertikalnich dohod, které pfimo nebo
nepfimo omezuji pocet servisnich partnert smluvné spojenych s vyrobcem motorovych vozidel.

Pristup nezavislych subjektd k zasadnim vstupim

(62) Cisté kvalitativni selektivni distribuce mize spadat mimo oblast plisobnosti &. 101 odst. 1
Smlouvy, jsou-li spinény tfi podminky stanovené v bodé 43 téchto pokynl. OvSem dohody o
kvalitativni selektivni distribuci uzaviené se schvalenymi servisnimi pracovniky (pozn.: autorizovanymi
autoservisy) a/nebo distributory dild mohou do oblasti pusobnosti ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy spadat,
pokud v ramci téchto dohod jedna ze stran jedna zplsobem, ktery vylu€uje nezavislé subjekty z trhu,
napfiklad tim, Ze témto subjektim neposkytne vstupy, jako jsou technické informace, nastroje, Skoleni
a Udaje generované vozidlem, které jsou nezbytné k opravam a udrzbé. Pojem nezavislé subjekty
zahrnuje v této souvislosti nezavislé servisni pracovniky (pozn. nezavislé autoservisy), vyrobce a
distributory nahradnich dild, vyrobce a distributory opravarenskych zafizeni nebo nastrojl, vydavatele
technickych informaci a vydavatele udajii generovanych vozidlem, automobilové kluby, provozovatele
silniéni pomoci, subjekty nabizejici kontrolni a zkuSebni sluzby a subjekty zajiStujici Skoleni pro
servisni pracovniky.

(62a) Pfi zvazovani, zda muze mit neposkytnuti ur€itého vstupniho prvku, nalezejiciho napfiklad do
kategorii vstupl uvedenych v bodé 62 téchto pokyn(, za nasledek to, Ze se na doty¢né dohody bude
vztahovat ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy, je nutno vzit v potaz fadu cinitell, v€etné toho, zda:

a) bude mit neposkytnuti dotyéného vstupniho prvku znatelny dopad na schopnost nezavislych
subjektt plnit své Ukoly a vyvijet konkurenéni tlak na trhu (tj. vstupni prvek je nezbytny k opravam a
udrzbé);

b) je dotyCny vstupni prvek k dispozici ¢lenum pfislusné sité schvalenych servisnich pracovniku
(autorizovanych autoservisu); je-li schvalené siti poskytnut v jakékoli podobé, mél by byt
nediskriminaénim zpusobem poskytnut rovnéz nezavislym subjektim;

c) bude doty¢ny vstupni prvek pouzit skute¢né® k opravam a udrzbé motorovych vozidel, ¢i k jinému
Ucelu® |, napt. k vyrobé nahradnich dilt nebo nastroju.



(62b) Pokud strany zvazuji, Ze z bezpec€nostnich divodl neposkytnou urcity vstupni prvek, ktery je
nezbytny k opravam a udrzbé, jako jsou vstupni prvky nalezejici do kategorii vstupt uvedenych v
bodé 62 téchto pokynu, mély by posoudit, zda by neposkytnuti tohoto vstupniho prvku bylo
pfiméfenym prostfedkem k rozptyleni danych bezpeénostnich obav. Mély by proto zejména
prfezkoumat, zda by nepostacila méné omezujici opatfeni.

Technické informace

(63) Technické informace jsou potencialné zasadnim vstupem pro Uc¢ely oprav a udrzby. Aby bylo
mozné urdit, zda je urcita technicka informace zasadnim vstupem pro Ucely oprav a udrzby, je tfeba
vzit v vahu kritéria stanovena v bodé 62a téchto pokynl. Technické informace by mély byt odliSeny
od jinych druht informaci, jako jsou obchodni informace(®), které mohou byt opravnéné odepreny.
Dodavatelé (pozn. vyrobci / importéri) poskytuji svym schvalenym servisnim pracovnikim (pozn.
autorizovanym autoservisim) v pIné §ifi technické informace nezbytné pro opravy a udrzbu
motorovych vozidel jejich znacek a ¢asto jsou jedinymi podniky, které mohou servisnim pracovnikiim
(pozn. autoservistim) poskytnout veskeré technické informace o dotyénych znackach, které potrebuiji.
V téchto pfipadech plati, Ze pokud dodavatel neposkytne nezavislym servisnim pracovnikiim (pozn.
nezavislym autoservisum) pfiméreny pristup k technickym informacim o své znacce, které jsou
nezbytné pro opravy a udrzbu, mohou se zvysit pfipadné negativni u€inky plynouci z jeho dohod se
schvalenymi servisnimi pracovniky (pozn.: s autorizovanymi autoservisy) a/nebo distributory dild, coz
ma za nasledek, Ze tyto dohody spadaiji do oblasti plsobnosti ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy.

©® Napriklad informace poskytnuté vydavateldm pro pfedani opravafim motorovych vozidel.

@ Informace pouzita k upevnéni nahradniho dilu nebo k pouZiti nastroje na motorové vozidlo by méla byt povazovana za
pouzitou k opravé a udrzbé, zatimco informace o konstrukénim postupu, vyrobnim postupu nebo pouzitych materialech k vyrobé
nahradniho dilu by neméla byt povazovana za spadajici do této kategorie, a mize byt tudiz odeprena.

(64) Neposkytnuti pfistupu k potfebnym technickym informacim by mohlo mimoto oslabit postaveni
nezavislych subjektd na trhu, coZ by znamenalo Ujmu pro spotiebitele s ohledem na vyznamnou
redukci vybéru nahradnich dill, vy8Si ceny za servis oprav a udrzby, omezeny vybér opraven a
pfipadné problémy spojené s bezpeclnosti. V téchto pfipadech nebude vyssi efektivnost, ktera by
podle o¢ekavani obvykle vyplyvala z dohod o opravach schvalenymi servisnimi pracovniky (pozn.
autorizovanymi autoservisy) a o distribuci dilu, takova, aby vyrovnala tyto negativni dopady na
hospodafskou soutéz, a dotyéné dohody by proto nesplfovaly podminky stanovené v €l. 101 odst. 3
Smiouvy.

(65) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/858 ze dne 30. kvétna 2018 o schvalovani
motorovych vozidel a jejich pfipojnych vozidel, jakoz i systému, konstrukénich ¢asti a samostatnych
technickych celku uréenych pro tato vozidla a o dozoru nad trhem s nimi, 0 zméné nafizeni (ES) €.
715/2007 a ¢. 595/2009 a o zruSeni smérnice 2007/46/ES mimo jiné stanovi systém Sifeni informaci o
opravach a udrzbé& motorovych vozidel. Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2021/1244 ze
dne 20. kvétna 2021, kterym se méni pfiloha X nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2018/858, pokud jde o standardizovany pfistup k informacim palubniho diagnostického systému
vozidla a k informacim o opravach a udrzbé vozidla a poZzadavky a postupy pro pfistup k informacim o
bezpecnostnich prvcich vozidla® navic stanovi konkrétni postup pro schvalovani a poskytovani
opravnéni nezavislym subjektim k pfistupu k bezpe€nostnim prvkim vozidla. Komise bude k t€émto
nafizenim pfihlizet pfi posuzovani podezieni ze zadrzovani technickych informaci nezbytnych pro
opravy a udrzbu.




® Pro ucely téchto pokynl se obchodnimi informacemi rozumi informace, které se pouzivaji v podnikani v oblasti oprav a
udrzby, nejsou vSak potfeba k opravam a udrzbé motorovych vozidel. Jedna se napfiklad o fakturagni software nebo informace
o hodinovych sazbach uplatfiovanych v ramci schvalené sité.

(66) Technicky pokrok vede k tomu, Ze je pojem technické informace proménlivy. V sou¢asnosti patfi
ke zvlastnim pfikladdm technickych informaci programové vybaveni, chybové koédy a jiné parametry
spolu s jejich aktualizacemi, které jsou nezbytné pro praci na elektronickych fidicich jednotkach,
vyspeélych systémech pro podporu fizeni a systémech fizeni baterie elektrickych vozidel za u¢elem
zavedeni nebo obnoveni nastaveni doporu¢eného dodavatelem, identifikacni ¢isla motorovych vozidel
nebo jakékoliv dal$i zpUsoby identifikace motorovych vozidel, katalogy dild, postupy oprav a udrzby,
pracovni postupy vyplyvajici z praktickych zkusenosti a souvisejici s problémy, které se obvykle
dotykaiji ur€itého modelu nebo fady, sdéleni o svolani k opravé i ostatni sdéleni o opravach, které
mohou byt provadény v ramci sité schvalenych servisnich pracovnikl (pozn. autorizovanych
autoservistl) bezplatné. Kéd nahradniho dilu a jakékoli jiné informace potfebné ke zjisténi spravného
znackového nahradniho dilu vyrobce automobill, jenz bude vhodny pro urcité motorové vozidlo (tj.
dilu, jejz by vyrobce automobilt obvykle dodaval ¢lenlim svych siti schvalenych servisnich pracovniku
(pozn. autorizovanych autoservis() na opravu daného motorového vozidla), jsou rovnéz technickymi
informacemi(), stejné jako aktivacni kody k montazi nékterych nahradnich dill. Prislusné pozadavky a
seznamy informaci stanovené v nafizeni (EU) 2018/858 by rovnéz mély byt pouzity jako voditko

k tomu, co Komise povaZzuje za technické informace za ucelem pouziti ¢lanku 101 Smiouvy.
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(67) Pro posouzeni slu€itelnosti dohod o opravach schvalenymi servisnimi pracovniky (pozn.
autorizovanymi autoservisy) s ¢lankem 101 Smlouvy je dllezity rovnéz zplsob poskytovani
technickych informaci. Pfistup by mél byt umoznén na zadost a bez zbyteéného odkladu, informace by
mély byt poskytnuty v pouzitelné formé a ceny pozadované za informace by nemély odrazovat od
pFistupu témto informacim tim, Ze neni bran v dvahu rozsah, ve kterém je nezavisly subjekt pouziva.
Po dodavateli motorovych vozidel by mélo byt poZadovano, aby poskytl nezavislym subjektim pristup
k technickym informacim o novych motorovych vozidlech od chvile, kdy je tento pfistup poskytovan
jeho schvalenym servisnim pracovnikum (pozn. autorizovanym autoservisum), a nemeél by nutit
nezavislé subjekty, aby si kupovaly vice informaci, nez je nutné k vykonavani dotyéné prace. Clanek
101 Smlouvy v8ak dodavatele nezavazuje poskytovat technické informace ve standardizovaném
formatu nebo prostfednictvim urcitého technického systému, jako je napfiklad norma EN ISO 18541 —
2014, nebo ve formatu Ci prostfednictvim technického systému podle nafizeni Komise (ES) €.
295/2009 ze dne 18. bfezna 2009 o zafazeni urcitého zbozi do kombinované nomenklatury®) .

Udaje generované vozidlem

(67a) V rozsahu, v jakém jsou udaje generované vozidlem nezbytné k opravam a udrzbé, plati uvahy
uvedené v bodech 62 az 67 téchto pokynu rovnéz pro jejich dostupnost pro nezavislé subjekty. Aby
bylo mozné urcit, zda je konkrétni vozidlem generovany udaj zasadnim vstupem pro ucely oprav a
udrzby, je tfeba vzit v Gvahu kritéria stanovena v bodé 62a téchto pokynu. V této souvislosti by mély
byt jako voditko pouzity stavajici normy a pfislusné pozadavky nafizeni (EU) 2018/858(°).

Nastroje a Skoleni

(68) V rozsahu, v jakém jsou nastroje a/nebo Skoleni nezbytné k opravam a udrzbé, plati uvahy
uvedené v bodech 62 az 67 téchto pokynu rovnéz pro jejich dostupnost pro nezavislé subjekty. Aby
bylo mozné ur€it, zda je konkrétni nastroj a/nebo Skoleni zasadnim vstupem pro u&ely oprav a udrzby,
je tfeba vzit v Givahu kritéria stanovena v bodé 62a téchto pokynu. K ,nastrojum* v této souvislosti patfi
elektronické diagnostické nastroje a jiné nastroje pro opravy, véetné pfislusného programového
vybaveni a jeho pravidelnych aktualizaci, a sluzby poskytované pro tyto nastroje po jejich prodeji.



Dalsi uvahy

(68a) Odepreni urcitého vstupniho prvku, jako je zasadni vstup patfici do kategorii uvedenych v
bodech 62 az 68 téchto pokyn(, v€etné udajl generovanych vozidlem, ktery vyrobci motorovych
vozidel nezpfistupni ¢leniim pfislusné sité schvalenych servisnich pracovnikl (pozn. autorizovanym
autoservisiim), muze predstavovat zneuziti postaveni ve smyslu ¢lanku 102 Smiouvy, pokud
dominantni dodavatel neposkytne tento vstupni prvek nezavislym subjektim(9).*

® UF. vést. L 95, 9.4.2009, s. 7.

© To zahrnuje dostupnost t&chto udajti pro nezavislé subjekty za U¢elem provadéni ginnosti oprav a udrzby podporovanych
bezdratovymi SirokoploSnymi sitémi. Viz ¢l. 61 odst. 11 nafizeni (EU) 2018/858.

(19 Zda Ize neposkytnuti uréitého prvku povazovat za zneuZiti postaveni z hlediska zkousky stanovené soudy Unie podle ¢lanku
102 SFEU, viz mj. véc C-7/97 Oscar Bronner GmbH & Co. KG v. Mediaprint Zeitungs- und Zeitschriftenverlag GmbH & Co. KG,
Mediaprint Zeitungsvertriebsgesellschaft mbH & Co. KG a Mediaprint Anzeigengesellschaft mbH & Co. KG,
ECLI:EU:C:1998:569; spojené véci C-241/91 P a C-242/91 P, Radio Telefis Eireann (RTE) a Independent Television
Publications Ltd (ITP) v. Komise, ECLI:EU:C:1995:98; véc T-201/04, Microsoft Corp. v. Komise, ECLI:EU:T:2007:289 a véc C-
165/19 P, Slovak Telekom, a.s. v. Komise, ECLI:EU:C:2021:239

Zneuziti zaruk

(69) Dohody o kvalitativni selektivni distribuci mohou rovnéz spadat do oblasti pusobnosti ¢l. 101 odst.
1 Smlouvy, pokud dodavatel a ¢lenové jeho schvalené sité (pozn. autorizované autoservisy) explicitné
nebo implicitné vyhradi opravy uréitych kategorii motorovych vozidel ¢lenim schvalené sité (pozn.
autorizovanym autoservisiim). K tomu muze napfiklad dojit, kdyz zaruku vyrobce poskytovanou
kupujicimu, zakonnou ¢i prodlouzenou, podmini tim, Ze koneény uzivatel necha provést veSkeré
opravarenské a udrzbarské prace, na néz se nevztahuje zaruka, pouze v ramci siti schvalenych
servisnich pracovnikl (pozn. autorizovanych autoservist). Totéz plati pro zaruéni podminky, které
pozaduji pouziti nahradnich dila se znackou vyrobce, pokud jde o vymény, na néz se nevztahuiji
zaruéni podminky. Jako pochybné se rovnéz jevi, Zze by dohody o selektivni distribuci obsahujici
takové postupy mohly pfinést spotfebitelim prospéch takovym zplsobem, aby mohly dotyéné dohody
vyuzit vyhodu vyjimky stanovené v ¢l. 101 odst. 3 Smlouvy. Pokud vSak dodavatel opravnéné odmitne
vyhovét zarucni reklamaci z toho ddvodu, Ze doty¢na reklamace souvisi s pochybenim na strané
servisniho pracovnika (pozn. nezavislého autoservisu), ktery pfi konkrétni operaci v ramci opravy
nebo udrzby nepostupoval spravné nebo pouzil nahradni dily Spatné kvality, nema to zadny dopad na
sluitelnost dohod dodavatele o opravach s pravidly hospodaiské soutéze.

() Napriklad informace poskytnuté vydavateltim pro pfedani opravafiim motorovych vozidel.

@ Informace pouzita k upevnéni nahradniho dilu nebo k pouZiti nastroje na motorové vozidlo by méla byt povazovana za
pouzitou k opravé a udrzbé, zatimco informace o konstrukénim postupu, vyrobnim postupu nebo pouzitych materialech k vyrobé
nahradniho dilu by neméla byt povazovana za spadajici do této kategorie a mize byt tudiz odepfena.

©® Nezavisly subjekt by mél mit pfistup k t&mto informacim, aniz by byl nucen dany nahradni dil koupit.
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Pristup k sitim schvalenych servisnich pracovniki (pozn. pristup do siti autorizovanych
autoservis()

(70) Hospodarska soutéz mezi schvalenymi (pozn. autorizovanymi) a nezavislymi servisnimi
pracovniky (pozn. nezavislymi autoservisy) neni jedinou formou hospodarské soutéze, kterou je nutno
vzit v Uvahu pfi analyze sluditelnosti dohod o opravach schvalenymi servisnimi pracovniky (pozn.
autorizovanymi autoservisy) s ¢lankem 101 Smlouvy. Strany by mély rovnéz posoudit, v jaké mife jsou
schvaleni servisni pracovnici (pozn. autorizované autoservisy) v ramci pfislusné sité schopni soutézit
navzajem. Jeden z hlavnich €initelt ovliviujicich tuto soutéz souvisi s podminkami pfistupu do sité
vytvofené v ramci standardnich dohod se schvélenymi servisnimi pracovniky (pozn. s autorizovanymi



autoservisy). Vzhledem k obecné silnému postaveni siti schvalenych servisnich pracovnikl (pozn.
autorizovanych autoservisti) na trhu, jejich zvla$tnimu vyznamu pro majitele novéjSich motorovych
vozidel a skute€nosti, Ze spotfebitelé nejsou ochotni cestovat na velkou vzdalenost, aby si nechali
opravit sva auta, povazuje Komise za dllezité, aby byl pfistup k sitim schvalenych servisnich
pracovnikl (pozn. autorizovanych autoservist) otevieny pro véechny podniky, které splfiuji stanovena
kritéria kvality. Pokud se na Zadatele vztahuji kvantitativni kritéria pro vybér, povede to pravdépodobné
k tomu, Ze dohoda bude spadat do oblasti plsobnosti ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy.

(71) Zvlastni pfipad nastava, pokud dohody ukladaji schvalenym servisnim pracovnikdm (pozn.
autorizovanym autoservistim) povinnost prodavat rovnéz nova motorova vozidla. Na tyto dohody se
bude pravdépodobné vztahovat ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy, jelikoz dotyénou povinnost nevyzaduje
povaha smluvnich sluzeb. V pfipadé zavedené znaCky by dohody obsahujici tuto povinnost obvykle
nemohly vyuzit vyjimky stanovené v ¢l. 101 odst. 3 Smlouvy, jelikoz dopadem by bylo vazné omezeni
pristupu k siti schvalenych servisnich pracovnikl (pozn. autorizovanych autoservist), a tudiz omezeni
hospodarské soutéZe, aniz by to pfineslo odpovidajici vyhody spotrebiteliim. V urcitych pfipadech
v8ak mUze dodavatel (pozn. vyrobce), ktery chce uvést novou znacku na ur€ity zemépisny trh,
povazovat zpocatku za obtizné pfilakat distributory, ktefi by byli ochotni uskutecnit potfebné investice,
pokud si nemohou byt jisti, ze nebudou Celit soutézi ze strany ,nezavislych* schvalenych servisnich
pracovnikl ("svébytnych" autorizovanych autoservis() parazitujicich na téchto poc¢atecnich
investicich. V téchto pfipadech ma spojeni dvou €innosti na zakladé smlouvy po omezenou dobu
pozitivni dopad na hospodarskou soutéz na trhu prodeje motorovych vozidel tim, Ze umozhuje
zavedeni nové znacky na trh, a nebude mit zadny dopad na potencialni trh opravy spojeny se
znackou, ktery by viibec neexistoval bez prodeje motorovych vozidel. Neni proto pravdépodobné, ze
by se na dotyéné dohody ¢&l. 101 odst. 1 Smlouvy vztahoval.



